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RinALDO CORDOVANI

| cappuccini del Lazio e gli studi danteschi
Padre Lorenzo da Zagarolo

Premessa

el VII centenario della morte di Dante Alighieri (1265-1321) sono sta-

te numerose e varie le iniziative per ricordare e celebrare il poeta fio-
rentino, sia in Italia sia all’estero. Anche Papa Francesco, come han-
no fatto tanti suoi predecessori nelle ricorrenze centenarie della nascita o del-
la morte del sommo Poeta, il 25 marzo 2021, firmava la “Lettera Apostolica
nel VII centenario della morte di Dante Alighieri”’.

I1 n. 8 della “Lettera” & dedicato a “Francesco, sposo di Madonna pover-
ta”. Il Papa sottolinea la “profonda sintonia” tra il Poverello di Assisi e 'au-
tore della Divina Commedia.

[ francescani, del resto, hanno considerato sempre Dante Alighieri uno di
loro, ne hanno studiato la personalita e 'opera.? Hanno subito il fascino della

' Lettera Apostolica Candor lucis 2terna del Santo Padre Francesco nel VII centena-

rio della morte di Dante Alighieri. Libreria Editrice Vaticana 2021.

Padre Felice da Mareto, Bibliografia dantesco-francescana. Libreria francescana edi-
trice, Parma 1972. L'autore nell’introduzione si sofferma nel mettere in luce il rap-

porto tra i francescani e Dante, in particolare sull’interpretazione francescana delle
note terzine dantesche dell’Inferno e del Purgatorio, a partire da Francesco Buti di

Bortolo, il quale nel 1386, 65 anni dopo la morte dell’Alighieri, commentando 1 ver-
si 106-117 del canto XVI dell’Inferno e i versi 40-45 del canto XXX del Purgatorio,
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sua arte, come Dante ¢ stato affascinato dalla personalita e dall’opera di Fran-
cesco d’Assisi. Rintracciano nei suoi scritti — in particolare nella Divina Com:-
media — 1 tratti spirituali caratteristici della vita e dell’opera dello “Sposo di
Madonna Poverta™

Tra i Cappuccini del Lazio I'interesse per Dante e per la Divina Comme-
dia nasce e si sviluppa tra otto e novecento, dato che la formazione culturale
degli aspiranti, oltre che alla vita religiosa, anche al sacerdozio, era incentrata
soprattutto su due periodi di studi, indicati con il nome di Filosofia e di Teo-
logia, ben distinti e affidati a professori religiosi (i “Lettori”). Progressivamen-
te nel secolo scorso, si aggiunsero le “scienze umane” e le materie scientifiche,
affidate a personale religioso dell’Ordine formatosi nelle varie Universita.*

Un breve cenno su alcuni di loro

1. Michele da Carbonara (1836-1910).

Nato a Carbonara Scrivia (AL), gia canonico della cattedrale di Tortona e
professore nel Seminario della sua diocesi, il 27 novembre 1888 vesti il saio
dei Cappuccini nel convento di noviziato di Anticoli (Fiuggi) in provincia di
Frosinone, dove — secondo I'uso dei Cappuccini di allora — cambio il suo no-
me di battesimo Giuseppe Carbone, in quello di Fr. Michele da Carbonara.
E stato il primo Prefetto Apostolico della Prefettura Apostolica dell’Eritrea.’

scrisse che Dante in gioventu era stato tra i frati minori, senza professarne la regola,
e il francescano Mariano da Firenze, verso il 1486, aggiunse che Dante negli ultimi
anni di vita avrebbe professato la regola francescana in Ravenna.

*  Lettera Apostolica Candor lucts aeternae, ct., n. 8.

+ Cf. Lexicon Capucinum, Romae 1951, col. 1638-1646. Nella Provincia Romana, nel
1906 fu istituito nel convento di Fiuggi un “Professorio” con I'insegnamento della
orammatica italiana e latina, storia sacra e profana, I'aritmetica e la geogratia (Annali
della Prov. Romana 1X, 23-26), Nel 1908, a seguito di un documento pontificio, il
Ministro Generale prescrisse che in tutte le Provincie dell’Ordine si istituisse il Gin-
nasio e che nessuno fosse ammesso allo studio della filosofia se prima non avesse
frequentato tutte le classi del Ginnasio (Analecta Ordinis 1908, 348). Nella Pro-
vincia Romana tale istituto fu aperto nei conventi di Frascati, Palestrina e Anticoli
(Fiuggi) (Annali manoscritti, cit., 1X, 58). Nel 17 luglio 1909 tu approvato, stampato
e distribuito il “Regolamento per gli studi dei Cappuccini della Provincia Romana”.
(Annali cit., IX, 132), aggiornato poi continuamente negli anni successivi.

> La Prefettura Apostolica dell’Eritrea fu eretta il 13 settembre 1896 in seguito ad ac-
cordi intercorsi tra la Santa Sede e il Governo italiano. Il primo ottobre dello stesso
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Ha scritto Studi Danteschi. Vol. primo: Dante e San Francesco; Dante e Pier
Lomzbardo. Tortona 1890. Studi danteschi. Vol. secondo: Dante e S. Bonaven-
tura. Tortona 1891.

Sulla rivista dei Cappuccini L'ltalia Francescana, Guido Bustico ha pubbli-
cato il Carteggio di P Michele da Carbonara con Carlo Negri®.

[1 curatore scrive: “P. Michele, dantologo e francescano, aveva di Dante la
coscienza della missione imperiale di Roma, di Francesco d’Assisi ’amore,
["umilta e il sacrificio che vincono ditterenze di razze e fedi. Le eleganze dell’i-
dioma italico P. Michele avevano imparato nelle scuole del seminario di Staz-
zano. Gli studi su Dante, a stampa, dedicati a Carlo Negroni, in cui la poesia
dantesca si raffronta con la regola di S. Francesco e con il libro delle Senten-
ze di Pier Lombardo e con le opere di S. Bonaventura, mostrano a meraviglia
quanto amore egli portasse agli studi danteschi”’.

2. Giuseppe Maria da Monterotondo (1869-1942).

Nato a Monterotondo (Roma), vesti il saio dei cappuccini nel convento
della Palanzana (VT) nel 1884 e cambiando il suo nome di battesimo, Rodri-
o0 Checchi, in quello da religioso. Fu ordinato sacerdote nel 1892. Insegno a
lungo filosofia e teologia agli studenti cappuccini. Ha diretto per molti anni il
periodico I/ Terziario Francescano® in dalla tondazione. Ha scritto «Concet-

anno un altro decreto della Sacra Congregazione di Propaganda Fide atfidava la
nuova Prefettura ai Cappuccini ed eleggeva a primo Prefetto Apostolico Padre Mi-
chele da Carbonara “Uomo — dice il decreto — del quale sono noti gli insigni esempi
di prudenza e di zelo apostolico”. Ha scritto, inoltre, Libro di Q. Sett. Fiorenzo
Tertulliano, Tortona 1886; Trattato di Q.Sett. Tertulliano, Tortona 1887, S. Maurizio
martire, primo vescovo di Tortona, Tortona 1902. Ct. R. CorpOVANI, I Cappuccini
della Provincia Romana in Eritrea, Roma 1997, 97-114; 195-262; 262 bibliograha.
Lexicon Cap. 1114-5; AOFMC 26 (1910) 270-271.

6 ltalia Francescana 13 (1938) 282-295: 14 (1939), 66-74; 145-157; 282-288; 371-
376;452-459.

" Dltalia Francescana 13 (1938) 283.

[l primo numero de “Il Terziario francescano” usci nell’ottobre 1910 con sede nel con-

vento dei cappuccini di Roma Via Vittorio Veneto, 9. Direttore Padre Giuseppe Maria
da Monterotondo. Il secondo numero porta il sottotitolo “Periodico mensile — organo

della federazione dei Terziari francescani del Lazio”. Nel primo numero del 1915 &
inserito un supplemento dal titolo “La Voce Serafica. Foglietto di propaganda France-
scana. Esce negli ultimi giorni di ciascun mese”. Col primo numero del 1917 il titolo
della rivista diviene “La voce serafica. Rivista di propaganda Terziario-Francescana”. Il
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to morale e sunto della Divina Commedia di Dante Alighieri», in I/ Terzzario
Francescano, anni 1-4 (1910-1914), ogni mese.

Padre Giuseppe fin dal primo numero della rivista, spiego cosi il perché e
il come della sua iniziativa di volgarizzazione della Divina Commedia: “Do-
po i santi, Dante & senza dubbio la gloria piu fulgida del Terz’Ordine Fran-
cescano. Dunque, ¢ troppo giusto, mi pare, che i suoi confratelli, 1 terziari,
conoscano in piu larga sfera il capolavoro di lui, quel capolavoro che I'ha re-
so incontestabilmente il piti gran poeta della cristianita; e diciam pure dell’u-
manita”. [...] Del resto, & appunto questo I’aspetto sotto cui presenteremo
[’ammirabile poema; I'insegnamento morale cioe, che Dante volle darci col
suo immaginoso viaggio”. Continua col dire che il suo non vuol essere un la-
voro critico né ha la pretesa di dire cose nuove, spera soltanto di dire cose
sempre vere e corrispondenti al pensiero del poeta “o per lo meno, dir sem-
pre cose edificanti”.

3. Pio da Alatri (1862-1925)

Nato ad Alatri (FR), vesti I’abito dei Cappuccini nel convento di Fiuggi
(FR) il 9 maggio1881, cambiando il nome di battesimo Giuseppe Scribanti in
quello da religioso, Pio da Alatri; fu ordinato sacerdote il 12.7.1885.

A fine 1923 e durante tutto ’anno 1924 ha pubblicato su “Voce serafica. R:-
vista mensile di cultura e propaganda francescana dei Cappuccini della Provin-
cia Romana”, una serie di otto articoli, che hanno per titolo comune “Uz 7:-
cordo di Ravenna. Dante e i francescant’.

secondo numero del febbraio 1922 porta I'intestazione “Voce Serafica”, con sottotitolo
“Rivista del Terz’Ordine Francescano”. P. Giuseppe ha scritto fra 'altro, Compendium
Theologiae Moralis, Torino 1919; pubblicato subito dopo il Codex Juris Canonici, e G/z
inizi dell’Ordine Cappuccino e della Provincia Romana, Roma 1910. Ct. Resoconto per i
FF. MM. Cappuccini dell’Alma Provincia Romana, 11 (1941-42), 46-47. 1l “Resoconto”
era stato pubblicato la prima volta nel 1940 come “Resoconto morale — scientifico — fi-
nanziario del mio provincialato (7 settembre 1937- 20 settembre 1940) da P. Stanislao
da Fiuggi. Nel 1947 diverra “Bollettino Ufficiale della Provincia Romana dei FE. MM.
Cappuccini”,

> In qualita di Segretario dei cappuccini della Provincia Romana, si occupd molto
dell’archivio provinciale, soprattutto per mettervi un po’ di ordine. Scrisse libri di
storia e di agiografia, fu socio di varie Accademie italiane ed estere ed ebbe 'onori-
ficenza di Cavaliere della Corona d’Italia.
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“Questi sono i pensieri, — scrive I’ Autore — le impressioni ed i ricordi storict
i pini consolanti che io ho avuti visitando Firenze, Bologna e Ravenna nell’ulti-
mo scorcio del primo anno dopo il VI centenario della morte di Dante™".

4. Mariano da Alatri (1920-2007)"*

Nato ad Alatri (FR) vesti I’abito dei Cappuccini nel convento di noviziato
di Fiuggi (FR) nel 1936, cambiando il nome di battesimo, Vincenzo Rapone,
in quello da religioso, Mariano da Altri. Ordinato sacerdote nel 1943, conse-
oui il dottorato in storia ecclesiastica alla Pontificia Universita Gregoriana nel
1954. Membro dell’Istituto Storico dell’Ordine dei FE. MM. Cappuccini dal
1953 al 1996. Ricercatore assiduo, paziente e fecondo pubblico molti studi,
in particolare sull’Ordine Francescano, e sull'Inquisizione.

Interessante il suo articolo su L'allusione dantesca a Matteo d’Acquasparta,
in Bollettino della deputazione di storia patria per 'Umbria, 62 (1965), 177-183.

[illustre storico dei Cappuccini, nel suo articolo scrive: “I commentatori
sono oggi concordi nell’interpretare i noti versi del Paradiso: “Non fia da Casal
né d’ Acquasparta, / 1a onde vengon tali alla scrittura, /ch’un la fugge, e I'altro
la coarta” (Par. XII, 124-126). E cioé: francescani veramente osservanti della
regola minoritica, né i seguaci di Ubertino da Casal Monferrato (un esaltato
che coartala regola, stringendola soverchiamente), né quelli del card. Matteo
d’ Acquasparta (un rilassato che la fugge e si allontana dal suo spirito). Insom-
ma, i commentatori sono paghi di chiosare ’allusione del poeta, che parlava
di persone e fatti a lui noti. Pochi anni prima che Dante frequentasse le scuo-
le dei religiosi (1291/94) — tra le quali certamente quella di S. Croce — nello
studio francescano avevano insegnato Pietro di Giovanni Olivi (1288-1289),
e Ubertino da Casale (1285-1289), che egli poté conoscere personalmente”
(p. 177). Conclude il suo articolo, cosi: “Matteo fuggila regola..., se ne allon-
tand facendosi assorbire dalla cura delle cose umane. E in questa luce che va
vista I’allusione al grande cardinale d’Acquasparta: se al duro giudizio in es-
sa implicito non fu estraneo il risentimento del poeta verso chi, a torto o a ra-
oione, egli considerava un anello della catena delle sue disgrazie, ¢ anche cer-
to che il giudizio fu dettato da una visione ideale ed assoluta del francescane-

simo, concepito come distacco dal mondo e sforzo di assimilazione a Cristo,

0 Voce Serafica XV (1924) 214.
11 Cf. Bollettino Ufficiale della Provincia Romana dei FF. MM. Cappuccini, 2007,

362-365.
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cosl come lo aveva incarnato S. Bonaventura che, appunto, “sempre pospuo-
se la sinistra cura” (p. 181).

5. Eleuterio Carosi'? — Ersilia Pannucci, Malta, Paradiso IX, 54, in I Al:-
ghieri- Rassegna bibliografica dantesca, anno XIII, n. 1, gennaio-giugno
1972, pp. 61-68.

Gli autori propongono una colta e minuziosa ricerca critica sull’'ubicazione
della prigione della “Malta” dantesca. Dopo aver elencato le sei ipotesi pro-
poste dagli studiosi, scrivono: “Con questa nostra nota non ci proponiamo di
stabilire a quale delle sei prigioni Dante intendesse alludere, ma ci preme sol-
tanto di far luce con l'ausilio di una solida documentazione, su quella che la
maggior parte dei moderni commentatori indica - pur senza prove - come la
“Malta” dantesca sia quella dell’Isola Bisentina” nel lago di Bolsena, dove il
Papa confinava i chierici dannati senza remissione. "

Padre Lorenzo da Zagarolo

1. Nota biografica

Padre Lorenzo da Zagarolo' — Candido Mattei al Battesimo — (1879-1958),

¢ stato religioso e sacerdote cappuccino, maestro e promotore degli studi clas-
sici tra i cappuccini del Lazio. Con impegno costante e volonta ferrea raggiun-
se una lodevole padronanza delle lingue e letterature classiche e italiana, che
Insegno per quasi un ventennio ai giovani religiosi cappuccini.

Per conoscere meglio Padre Lorenzo e il contesto culturale in cui venne
a trovarsi credo opportuno trascrivere parte di una sua memoria manoscritta
nel convento di Genzano di Roma in data 28.8.1946."

2 Eleuterio Carosi (1926-1983), vesti il saio dei Cappuccini nel convento di noviziato
della Palanzana (V'T) il 27 luglio 1941, assumendo il nome di fr. Carlo da Capodi-
monte; ordinato sacerdote nel 1948; consegui la Laurea in lettere moderne nell’U-

niversita Cattolica del Sacro Cuore di Milano. Ha al suo attivo varie pubblicazioni
di carattere storico e letterario. Cf. Bollettino Ufficiale della Provincia Romana dei

FE. MM. Cappuccini, 1983, 85-92.
B 1bid., (p. 61).

4 Ct. Boll. Uft. 1958, 78-80.
® Archivio Provinciale dei Frati Minori Cappuccini. Roma. Testimoniali n. 4141.
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“Nel novembre 1906 nella nostra Provincia (tra i frati cappuccini del La-
z10) si indisse un concorso di lettere cui partecipai con esito soddisfacente, ne
fu prova I’avermi adibito, subito dopo il concorso, all’insegnamento dei no-
stri giovani nel convento di Fiuggi. Il mio primo P. Lettore (insegnante), An-
drea da San Giovanni Rotondo, aveva gittato nell’animo mio una buona se-
mente letteraria che doveva poi suscitare in me un grande entusiasmo per ta-
le genere di studi. A dire il vero, in quel periodo di tempo, le lettere, nelle no-
stre scuole erano ben meschina cosa, o meglio dire, non si conoscevano affatto.

Con slancio e passione, in una al P. Domenico da Isnello, diedi principio
al mio insegnamento di letteratura. Fiuggi, per la sua quiete, fu molto propi-
zia in quella mia vigilia d’armi. Da Fiuggi nel novembre del 1907, tui traslo-
cato a Frascati. Quivi, veramente, fu rivoluzionata la nostra scuola. Da me e
dal P. Igino da Alatri, anch’egli lettore a Frascati, venne compilato un nuo-
vo programma di studi, che le esigenze dei tempi imponevano. Pero, questo
programma, arricchito di classici latini e italiani, mostrava una grande lacu-
na, che assolutamente bisognava ricolmare. In esso non figurava il greco. Il P.
Provinciale di quel tempo, P. Seratino da Collepardo, mi consiglio di studiare
seriamente il greco, e di insegnarlo in pari tempo ai nostri giovani. In verita,
10 non avevo appreso del greco se non i primi elementi grammaticali, di mo-
do che incominciai le lezioni studiando unitamente agli studenti. Dopo qual-
che anno, con sforzi indetfessi e con tenace volonta, arrivai all’intelligenza dei
classici greci”. Inviato di nuovo nel convento di Fiuggi vi rimase per 10 an-

ni continuando il suo insegnamento di lettere ai giovani cappuccini nel vici-
no convento di Alatri.

2. Gli scritti sul Sacro Poema di Dante

P. Lorenzo scrive ancora: “Durante la lunga dimora di Fiuggi procurai di
approfondirmi nel sacro poema di Dante” .

Frutto di questi approtondimenti fu la pubblicazione su “Voce Serafica”
dei seguenti articoli: Dante Alighieri. La sua fede e il suo francescanesimo, vol.
X1(1921),225-230; Piccarda Donati nel Poema di Dante, vol. XIV (1923), 43-
49; San Francesco poeta, 172-174, 202-204, 241-243, 263-266, 292-295, 322-

325;357-360 (queste ultime pagine col titolo S. Francesco poeta e ['esaltazio-
ne di sorella morte).

6 Ibhid.
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Questi primi articoli di P. Lorenzo su Dante sono stati raccolti e pubblica-
ti nel volumetto: San Francesco e Dante. Saggio critico di P. Lorenzo da Zaga-
rolo O.M.Cap., Roma, Tipografa poliglotta vaticana, 1926, in -24, pp. 200.

Negli anni seguenti (1927-1929), pubblico su “L'Italia Francescana” una
serie di altri articoli: Studi danteschi (1927, 56-65); La Divina Commedia, can-
to I, Prologo (127, 192-203); Inferno I (1927, 373-383); Inferno 11 (1928, 88-
91); Inferno 11. (ivi,143-253); Inferno 111 (ivi, 462-473; Inferno 111 (1929, 47 -
54). San Francesco e Dante. Saggio critico di P. Lorenzo da Zagarolo O.M.Cap.,
Roma, Tipografia poliglotta vaticana, 1926, in -24, pp. 200.

[1 curatore — P. Ottavio da Alatri — premise al volumetto di P. Lorenzo una
presentazione intitolata “A chilegge”"’.

Inizia con 'affermare che “I'imperitura fama di Dante Alighieri & indissolu-
bilmente intrecciata col nome glorioso di S. Francesco d’Assisi” che fu anima-
to da “Intenso amore frammante di ammirazione e di pieta, onde il Divino poe-
ta arse tutto per lo sposo di Madonna Poverta” . Continua col dire che se Dan-
te “Prima di tentare i piu sublimi voli della fede, non avesse educato alla sem-
plicita francescana il suo genio d’aquila possente e impetuosa e temperato all ar-
dore serafico, 0ggi, forse, egli non sarebbe ['insuperabile Maestro di coloro che
sanno” . E continua cosi: “Resta sempre vero che ['abbondante vena dell’Esule
frorentino si scaldo al sacro fuoco divinamente acceso al Crocifisso della Verna”.

Passa poi ad affermare che i francescani hanno “amzato e onorato, cercato
e difeso sempre Dante e la sua opera, “anche quando il culto letterario di lui era
0 pareva derelitto”.

E rende omaggio al confratello scrittore che nel pubblicare i suoi articoli su
Dante, sulla rivista Voce Serafica, rivista mensile di cultura e propaganda fran-
cescana, intendeva fare piu che un’opera colta, “una semplice opera di divul-
gazione, scusandosi con lui se raccogliendo i suoi articoli, ha osato intitolar-
li “Saggio Critico”. Il curatore del volume ha strutturato gli articoli con que-
sti titoli: San Francesco poeta, 1l francescanesimo di Dante, Piccarda Donati, 1/
canto francescano.

- In San Francesco poeta'®, Padre Lorenzo ripercorre la vita di Francesco
che canta soprattutto i canti dei Trovatori che venivano dalla terra di Proven-
za della quale la madre era originaria, fino a quando ¢ affascinato dalla sco-
perta dell’amore del creatore per le sue creature, che invitera- tutte - a lodare

7 Ibid., 3-7.
18 Ibid., 11-73.
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e ringraziare I’” Altissimo onnipotente bon Signore”. Ne fara uno strumento
di pace, chiedendo ai suoi frati di cantarlo alla fine delle loro prediche, come
era avvenuto ad Assisi e alla fine del “Canto di frate sole”, il vescovo e il Pote-
sta avevano fatto pace. Ripercorre gli ambienti, i momenti e le circostanze che
favorirono la nascita di questa poesia, che definisce “La piu bella, la pitt uma-
na, la piu alata poesia religiosa” degli inizi della letteratura in volgare. Scrit-
to nella lingua del volgo perché da tutti fosse compreso e cantato. Non pote-
va mancare un cenno a Dante Alighieri “che volle cinti i suoi franchi della ru-
de corda francescana, fissa estatico questa luce - Francesco - che tutta gli inonda
Uanima; la trasforma nell’arte sua divina, e riconoscente innalza al Santo, nella
Commedia, un monumento imperituro” . E conclude il suo scritto su San Fran-
cesco poeta cosi: “Francesco d’Assisi canta che il mondo ¢ bello, che tutto il
creato sorride sopra il nostro capo, che la madre terra, con i fiori, con le erbe,
con le messi, con i frutti ci invita ad amarla come essa ci ama nel prodigarci il
quotidiano alimento, cosi noi dobbiamo amare i nostri fratelli”.

In I/ francescanesimo di Dante" inizia col dire che “Dante é cattolico, apo-
stolico, romano: la nostra fede é la fede di Dante”, contraddice chi ha voluto
presentare il poeta fiorentino come anticattolico. Le sue invettive colpiscono
la persona non l'istituzione, che vuole santa. Guai a toccargli il papato, come
testimonia I’episodio di Anagni. Vuole che la Chiesa sia santa e pulita, senza
compromessi. Del resto la Chiesa istituzione di Cristo ha sempre considera-
to il Poema dantesco “come il pitt grande monumento poetico della cristiani-
ta e del cattolicesimo”.

Dante, oltre che “convinto cattolico”, fu anche francescano, come atter-
ma Dante stesso nel canto XVI, 106, dell’'Inferno: “Io aveva una corda intot-
no cinta’ .

Francesco Buti, commentando questo verso, scrive: “Questa corda ch’e-
oli aveva cinta, significa ch’egli fu frate minore, ma non vi fece professione nel
tempo della sua fanciullezza”. “Non si puo con certezza attermare che I’A-
lighieri sia stato nella sua prima giovinezza religioso”. P Lorenzo ¢ incline a
credere che Dante, “sui quattordici anni, fosse messo a studiare presso 1 Frati
Minori di Santa Croce a Firenze”. Ma - conclude - “chi puo mettere in dub-
bio I'influenza del movimento francescano su la Commedia?”.

9 Ibid. . 74-90.



oJeo)

Rinaldo Cordovani

- Piccarda Donati nel Divino Poema®. “Di sapore tutto francescano ¢ |’epi-
sodio di Piccarda Donati, nella Divina Commedia”, scrive all’inizio del suo
studio P. Lorenzo. Il suo commento esprime quasi tenerezza per questa crea-
tura votata allo sposo celeste e rapita dai fratelli per uno sposo terreno. S’im-
medesima con lo stato d’animo del poeta quando scrive: “Quante rimem-
branze dovevano risvegliarsi nell’animo dell’ Alighieri al nome di Piccarda!
E che orrore avra provato per i violentatori di questa sacra belta, quando egli
scriveva queste mirabili terzine!” ed aggiunge ancora: “Noi, sentiamo tutto il
raccapriccio di questo sacrilegio, su una donna imbelle, compiuto da uomi-
ni scellerati, e li detestiamo, coperti d’infamia”. E conclude: “La sua memo-
ria rimarra imperitura, come imperitura ¢ la poesia di Dante; e dalle anime
buone avra sempre un tributo di rimpianto”. Il commento di Padre Lorenzo
a questo canto ha il sapore della poesia e della compassione accorata per Pic-
carda e di ammirazione senza limiti per I’arte del poeta che ’ha immortalata.

-1l Canto francescano®. “Il Canto XI del Paradiso puo chiamarsi il Canto
Francescano: la vita di Francesco vibra mirabilmente entro le terzine di questo
canto: tutta 'intonazione, che parrebbe un panegirico, sotto la penna dell’ Ali-
ghiert, riesce una lirica sublime”. Inizia con lo scrivere che “Due grandi figure
nella storia d’Italia si ergono in piedi e sfidano I'urto dei secoli”. E scrive an-
cora, che Francesco “il poverello volontario” e Dante “Il sacro vate cristiano”
sono due “forti tempre di nostra gente, glorie purissime, cui il mondo intero
piega riverente la fronte”, e sono I’espressione piu pura della stirpe italica”.

Dante fu ’ammiratore entusiasta del Poverello d’ Assisi che, attratto dal suo
ideale, volle cingersi i lombi della corda francescana. “Era naturale che tanta
ammirazione, tanto entusiasmo, avesse la sua espressione artistica” nel Can-
to XI del Paradiso con il quale Dante erige a Francesco un monumento gran-
dioso, piu perenne del bronzo”. Detto questo, I’ Autore esprime il suo pensie-
ro sulla valenza poetica della terza cantica rispetto alle altre due. Chi sostie-
ne che nel Paradiso la poesia sia atfievolita “nonostante che il poeta adoperi
ogni conato per spingersi in alto”, & un pedante e un profano di ogni vera po-
esia... Dante ¢ il poeta sovrumano in tutto il suo poema”.

Dopo queste premesse, P. Lorenzo passa a commentare il canto XI del Pa-
radiso nel quale S. Tommaso d’Aquino tesse I’elogio di San Francesco. In un
mondo corrotto nasce la stella di Francesco d’Assisi. “I mortali, travolti nelle

20 Ibid., 91-106.
2L Ibid., 107-200.
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spire delle passioni, avevano rivolto lo sguardo solamente alla terra, quando il
poeta veniva con Beatrice cotanto gloriosamente festeggiato da quegli eterni
soli”. Il commento esamina nei dettagli la “digressione di Dante sull’insensa-
ta cura dei mortali” e poi il colto frate domenicano dopo aver chiarito le sue
parole “U ben s’impingua se non si vaneggia” e “Non surse il secondo”, ini-
zia I’elogio di san Francesco, al quale premette I'opera della Provvidenza che
suscito nella chiesa due principi: Francesco e Domenico. Uno “tu serafico in
ardore” e I'altro “per sapienza in terra fue di cherubica luce uno splendore”.

[Jautore inizia col descrivere poeticamente il paesaggio umbro, il Subasio
e la citta di Assisi, “dove nacque al mondo un sole”, che illumino e riscaldo
la terra desolata e le coscienze abbrutite. “Francesco basa tutto il suo gran-
de edificio su Madonna Poverta. Qui ¢ la stridente antitesi dell’ideale del Po-
verello d’Assisi con la societa con cui visse”. I’ Autore insiste nel tratteggiare
questa donna da tutti disprezzata e reietta, e che Francesco elesse come sua
sposa. “L’arte meravigliosa dell’ Alighieri ha saputo qui trastormare un con-
cetto astratto in una figura vivente, che si muove in mezzo la marea della vi-
ta”. Si sofferma poi a lumeggiare il riferimento all’episodio di Cesare e del pa-
store Amiclate. “A Dante piacque assai questo episodio, narrato da Lucano
nella Farsaglia” e riporta quanto il poeta scrisse nel Convito, IV-132. P. Lo-
renzo si sofferma a lungo a commentare quanto Dante ta dire a S. Tommaso
di Francesco e di Madonna Poverta, che mentre Maria, la madre di Gesu, ri-
mase piangente ai piedi della croce del figlio, la Poverta “con Cristo sale su la
croce”. Ripercorre le fasi della vita di Francesco, innamorato fin dalla giovi-
nezza, di questa donna, per la quale lascia tutto e le si unisce. Ricorre poi agli
affreschi di Giotto nella chiesa superiore di Assisi: “L’anima grande di Giot-
to, che nelle visioni divine puo paragonarsi all’ Alighieri, ritrasse, in un mira-
colo d’arte, nella chiesa patriarcale di Assisi queste mirabili nozze”. La descri-
zione che ne fa ¢, piu che un commento artistico, un inno poetico all’arte im-
pareggiabile del pittore del Mugello.

Conclude cosi il suo Saggio critico: “Il maggiore poeta d’Italia, in tutta la
potenza dell’arte sua, lo [San Francesco] presenta ai secoli palpitante d’amo-
re verso Dio e verso 'umanita; Dante Alighieri senti nell’intime fibre del cuo-
re suo tutto il fascino di questo amore ardente e se ne avvalse in tutta la trava-
oliata vita; ammiro le bellezze dell’ideale francescano e fu francescano anch’es-
so. E fu vera ventura per I'Italia nostra, perché Dante nel movimento france-
scano doveva iniziare il suo punto di partenza, che I’avrebbe poi condotto a
quella insuperabile elaborazione artistica, culminante nella Divina Commedia;
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[...] eil canto meraviglioso che il piti grande poeta intono al piu grande San-
to, risuonera eternamente, in tutta la sua armonia, nell’anima degli italiani”*

3. Studi danteschi®’

[1 Direttore della rivista — Padre Ottavio da Alatri — premette un corsivo
alla nuova serie di articoli di P. Lorenzo sul poema di Dante, pubblicate su
[’Ttalia Francescana “Rivista di cultura anche letteraria”, dove afferma che
Francescano e Dante — tanto che I'egregio Prof. Ronzoni ha potuto sostener
valorosamente la tesi che il divin poeta appartenga al Terz’Ordine Regolare
di S. Francesco - e di francescanesimo il piu puro e genuino, e ideale e stori-
co, va tutto perfuso il suo capolavoro”. A conforto dell’appartenenza di Dan-
te all’Ordine francescano, cita lo studio del Ronzoni, appunto in Miscellanea
francescana, vol. XXII, p. 119; vol. XXVI, p. 3 ed anche P. Balzano, “I trati
Minori nella Divina Commedia”. In proposito rinvia anche al volumetto di p.
Lorenzo stesso “San Francesco e Dante”.

- Nel suo primo articolo di ”Studi danteschi”, P. Lorenzo confessa la sua
trepidazione di animo nell’iniziare a scrivere di “questo gigante dell’arte, di
questo grande genio italico”. Si compiace del nuovo mteresse per il poeta fio-
rentino e per la sua opera, anche se fra tanti entusiasmi” non rade volte si ca-
de nell’esagerato, nel lezioso e anche - perché non dirlo? - nel ridicolo; si fe-
ce dire a Dante quel che mai passo per il suo cervello” e porta degli esempi di
chi vuol affermare che Dante fosse “ferocemente avverso al papato” o anti-
cattolico. “Ma bisogna esser grati alla critica moderna per il portentoso con-
tributo arrecato all’interpretazione del sacro Poema”.

P. Lorenzo si pone quindi due domande: Conze ebbe origine la Divina Comnz-
media? Quando ['autore si accinse al suo grande lavoro? Ma prima c’informa
che Dante stesso volle dare alla sua opera il nome di Commedia “non perché
fu scritta in volgare, ma per 'indole, secondo lui, piana e dimessa, che infor-
mava tutta ’opera, cosi che anche le donne del popolo ne comprendessero il

22 Ibud., p. 200.
2 [’Italia Francescana 2 (1927) 56-65. La rivista “L'Ttalia Francescana” nasce nel 1926

con il sottotitolo “Rivista di storia, scienze, lettere ed arti” come “Supplemento di
Voce Serafica”, come si legge nel n. 2. Pubblicazione trimestrale diretta da Fran-

cesco Ceci (nome di battesimo di P. Ottavio da Alatri). Con il primo numero del
1993 inizia la nuova serie con il titolo “Italia Francescana. Rivista internazionale
di cultura” con Direttore Michelangelo Savino Lattanzio, edita dalla Conferenza

[taliana Ministri Provinciali Cappuccini (CIMP CAP).
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significato”. Mentre Dante stesso chiama tragedia I'Eneide di Virgilio e, pro-
babilmente, anche le Satire di Orazio, fuorviato dalla mentalita del suo tem-
po in cui con il decadere della letteratura latina si era perduto di vista il vero
concetto dello stile e della forma. 1l titolo di divina fu aggiunto in tempi suc-
cessivi dal Boccaccio e comparve la prima volta “nel frontespizio del Dolce”,
stampato a Venezia nel 1555.

“Beatrice ¢ il perno intorno al quale si aggira la grandiosa macchina”. Da
questo presupposto parte per tentarne in brevi linee la genesi. Seguendo quan-
to Dante stesso racconta nella Vzza Nova, ripercorre 'apparizione, a nove anni,
di Beatrice, sua coetanea, suscitando in lui un amore “che poi sviluppandosi
e spiritualizzandosi, doveva giungere ad una spiritualita sovrumana™. P. Lo-
renzo & convinto dell’esistenza reale di Beatrice “checché dicano alcuni criti-
ci”. F continua a narrare le vicende sia di Beatrice, sia di Dante. Vede I'inizio
della Divina Commedia e la glorificazione di Beatrice “Dopo la catastrofe di
Buonconvento e la morte di Arrigo VII di Lussemburgo appunto a Buoncon-
vento il 24 agosto 1313, quando crollarono tutte le sue speranze investite sul
“Rex pacificus”, la cui missione era quella di sgombrare I'Italia da ogni fazio-
ne, e, distrutti i nomi nefasti di Guelfi e Ghibellini, ristabilire quella pace da
tutti desiderata”. P. Lorenzo scrive: “Dante dispero per 'ultima volta. Allora
un grande cambiamento dové avvenire nell’animo del povero esule: anzitut-
to gli si affaccid un rimorso, il rimorso d’aver scordato Beatrice”.

Cadute tutte le speranze, il suo pensiero ritorna a rievocare gli incontri con
Beatrice ma quella visione paradisiaca non si adattava piu al suo intelletto, che
aveva preso dimensioni vastissime. “Altri drammi, altre scene dovevano veni-
re in azione, sia pure che lo scioglimento dovesse essere quello concepito nella
prima visione, vale a dire la glorificazione di Beatrice. Cosi ebbe inizio la Di-
vina Commedia; e precisamente dopo la catastrofe di Buonconvento™. Passa
quindi a sfatare altre opinioni, confermando la sua.

Infine, esorta: “Ed ora apriamo questo sacro volume. Ci immergeremo an-
che noi nelle profondita del pensiero di Dante, e oseremo, nel modo possibile,
ritrarlo nella sua veridicita, e gustare le recondite bellezze. Ardua senza dubbio
¢ l'impresa; ma il genio di nostra gente fa cenno d’avvicinarci a lui: ogni italia-
no ha il sacrosanto dovere di conoscere Dante” .
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4. La Divina Commedia. Canto primo?

I/ Prologo

“Il primo canto della Divina Commedia puo considerarsi come il prolo-
g0 dell’opera. Possiamo scorgere in questo primo canto proemiale I'ordito di
essa .

Dopo queste attermazioni, I’ Autore confida che non vuole arrogarsi il vanto
di nuove interpretazioni, “ma spigolando tra quelle di studiosi del Sacro Poe-
ma, seguiremo le pit probabili, quelle, cioe, che per amore del vero, e per ’a-
more che portiamo a Dante, ci sembrano pit degne e pit rispondenti al gran-
de poeta”. E riporta in proposito 'auspicio di Isidoro del Lungo che si augu-
rava che “cessassero le dispute che dividono e si accettassero, si concordasse-
ro tra gl'interpreti di buona volonta e ne emanasse la versione che le scuole e
le persone culte unica, almeno nelle sue linee somme, accettassero”.

Seguono 1 sottotitoli: Lo smarrimento della selva, 1l colle luminoso, Per la
piaggia deserta, Le tre fiere, La lonza, 1l leone, La lupa.

Padre Lorenzo continua I’analisi-commento del primo canto dell’Inferno
__dantesco volgarizzando il testo poetico in prosa. E una prosa elegante e scor-
‘tevole la sua, quasi un racconto in prima persona. Si avverte non solo la co-
noscenza sicura del testo di Dante, ma anche la lunga consuetudine del com-
mentatore con ’opera del poeta da lui tanto ammirato.

Alla narrazione, segue I’applicazione morale. Dante, dopo aver dimentica-
to Beatrice, si smarrisce nel suo immergersi nella partecipazione alla vita at-
tiva, alla politica, alle cure di cose soltanto terrene, come puo capitare, senza
che se accorga, a chi s'immerge nella vita attiva, dimenticando del tutto quella
contemplativa. Dante non sa come si sia introdotto nella selva oscura “ Tant’e
amara che poco é piu morte” .

Commento di P. Lorenzo: “I’anima, impigliata nelle spire del peccato, non
s rende piu conto dell’orridezza in cui e caduta, poiché il peccato oscura 'in-
telletto e indurisce il cuore”.

Ma a salvare Dante da questa inconsapevole situazione di morte ¢ la visio-
ne del “Colle luminoso”. “Come la selva oscura ¢ immagine dell’errore, della
vita traviata, del peccato, dell’inferno; cosi il colle luminoso ¢ immagine della

vita attiva, proseguita con rettitudine, con la quale puo raggiungersi la felicita”.
E I'immagine del Purgatorio, sulla cui vetta Dante ha collocato il Paradi-

so terrestre e quel sole radioso che lo illumina, ¢ 'immagine del Dio vivente,

4 DL'ltalia Francescana 2 (1927) 192-203.
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della sua grazia. Dante si sveglia dal sonno della ragione e riconosce lo smar-
rimento, ma non dispera: il radioso colle, illuminato dai raggi mattutini del
sole, lo incita a procedere oltre fino alla cima splendente.

Sennonché gli contrastano il cammino tre animali, “come prefigurazione
di tutto il male che si evolve nei cerchi infernali, male diviso in tre grandi ca-
tegorie e assegnato a tre regioni: incontinenza (lupa), violenza (leone), frode
(lonza). P. Lorenzo arriva a questa conclusione dopo aver ricordato ed esami-
nato le varie interpretazioni formulate lungo 1 secoli. Ricorre anche alla Bib-
bia citando il passo del profeta Geremia, “ove Dante, certo s’ispiro nella con-
cezione delle tre fiere: 1bo igitur ad optimates et loguar eis: ipsi enim cognove-
runt viam Domini, judicium Dei sui, et ecce magis hi simul confregerunt jugum,
ruperunt vincula. Idcirco percussit eos leo de sylva, lupus ad vesperum vastavit
eos, et pardus vigilans super civitates eorum’>.

Iapparizione di Virgilio

Prima di narrare in prosa 'apparizione di Virgilio a Dante che dispera di
proseguire il suo cammino verso il monte luminoso, si avventura_in una sua
analisi psicologica del personaggio Dante, del suo “stato d’animo che soglia-
mo chiamare depresso”, provocato dall’incontro con le tre “fiere”. S’'imme-
desima cosi tanto nel personaggio da scrivere: “La nostra fantasia, che segue
con trepidazione quella del poeta, rimane terrorizzata”.

E quasi si avverte nel leggere la sua prosa, il sospiro di sollievo quando
scrive: “Ma ecco ben tosto un cambiamento di scena, che viene a determinare
un’altra situazione psicologica; la penosa commozione si risolve in un lieto e
dolce sentimento: dal terrore e dalla disperazione, si passa all’idea di salvezza”.

E qui, nel descrivere la persona di Virgilio, athora la passione, lo studio
e 'ammirazione di P. Lorenzo verso il mondo classico latino. Inizia con un
esclamativo: “Virgilio! Nome sommamente caro a tutte le generazioni. Nome
circonfuso di un nimbo gloria, eternamente splendido, come eterna splende
la sua poesia. Quella sua esile, squisita figura, quel suo andamento dimesso e
malinconico, quella affabilita amorosa, con cui si presenta a Dante, suscita-
no nell’animo nostro la piu grande simpatia. Dante ce lo plasma fin da que-
sto suo primo apparire. Con tutte quelle attrattive irresistibili che muovono
al vero compiacimento”.

2 (5er 5,5-6.
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Passa poi a dirci che Dante ha scelto Virgilio come sua guida perché “¢ egli
il cantore di quella stirpe che doveva darci la grande Roma con il suo gran-
de impero”. Infatti, I'ideale di Dante, come quello di Virgilio, si appuntava
su Roma, non pitl pagana ma rigenerata e rinnovata dal sangue dei martirt, ri-
fulgente nella fede del Cristo. Virgilio, simbolo della ragione, ma non biso-
ona dimenticare il Virgilio reale, alla cui grande opera attinse I’arte di Dante.

[l poeta latino propone a Dante di tenere altra via se vuole raggiungere
il dilettoso monte, perché la lupa-incontinenza uccide tutti quelli che passa-
no per quella via ed & cosi insaziabile che dopo il pasto ha piu fame di prima.

[l viaggio di Dante guidato da Virgilio sara un viaggio misterioso, da cui
Dante dovra ritrarre preziosi insegnamenti per sé e per i suoi simili, un viag-
0io che annuncia un profondo rinnovamento della societa umana.

Questo rinnovamento sara opera di un Veltro che verra. Uccidera la lupa
e con la sua sapienza e virtt cambiera la vita di molti. P. Lorenzo ¢ del pare-
re che “Se vi & passo nella Divina Commedia, in cui si siano inutilmente sciu-
pate tante energie intellettuali e si sia versato tanto inchiostro per vergare mi-
oliaia e migliaia di pagine pesanti e stucchevoli, & proprio questo del Veltro...
e la lotta dura ancora accanita; pero € tutto tempo perduto”. Da parte sua si
limita a scrivere che il Veltro “sara precisamente I'antitesi della lupa; sara, in-
somma, la rettitudine personificata”. Ricorrendo al De Monarchia del poeta
trova che Dante vagheggiava un impero mondiale, cui presiedesse un supre-
mo monarca; quando il mondo avesse raggiunto questa forma di governo, al-
lora ’umanita si sarebbe incamminata nelle vie della pace e della felicita. Nel-
le teorie esposte in De Monarchia, dunque, vediamo chiaro quali intenti e qua-
li speranze si agitavano nella mente dell’autore: era una sua idea, ma quest'i-
dea un giorno sarebbe diventata realta: cosi egli pensava, e Virgilio la prean-
nunzia come cosa certa’ .

E qui P. Lorenzo si commuove al semplice sentire che il Veltro “di quell’u-
mile Italia fia salute”. Scrive, infatti: “Ma quando balza fuori [dal parlare di
Virgilio] il nome a noi piti caro, il caro nome d’Italia, allora la commozione
tocca il massimo grado”, e va avanti cosi per un bel pezzo perché verra il Vel-
tro e la trarra dalla sua umiliazione.

A far questo non sara il Cristo venturo o I’anticristo, un papa o un impera-
tore, tantomeno Garibaldi o Vittorio Emanuele II e nemmeno Mussolini, con
i quali, sprecando tempo ed energie, nel tempo alcuni interpreti hanno iden-
tificato il Veltro dantesco.
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Per i regni d’oltre tomba

Segue il presentimento delle pene di cui 1 due poeti saranno spettatori; il re-
ono dei disperati e quello di “color che son contenti nel fuoco” perché spera-
no di arrivare alle beate genti: I'inferno e il purgatorio, alla sommita del quale
terminera la missione-guida di Virgilio, il quale ¢ escluso dalla visione di Dio
nel Paradiso “perch’io tui ribellante a la sua legge”.

P. Lorenzo condivide il pensiero di Benedetto Croce, il quale sostiene che
la poesia di Dante nella Divina Commedia va atiinandosi man mano che si va
verso 'ultima cantica. “I primi canti dell’Inferno sono, in genere 1 piu graci-
li... Specialmente il primo canto da qualche impressione di stento”, scrive il
critico napoletano. Il fatto € comprensibile, scrive P. Lorenzo, perché Dante
in questo primo canto non poteva fare grande poesia perché nel primo getto
del suo lavoro aveva dovuto schematizzare per dare una panoramica del suo
lavoro e dei suoi sentimenti, ricorrendo spesso a forme allegoriche. Eppure,

‘scrive ancora, volendo, anche in questo canto si possono scorgere tratti bellis-
simi di poesia, come ’apparizione di Virgilio. E conclude: “Fin da queste pri-
me battute si riconosce la vera, la forte, I'originale poesia di Dante”.

Inferno IT%

Prima di iniziare il viaggio proposto da Virgilio, Dante pone alla sua gui-
da alcune domande che assillano la sua mente e sulle quali cerca il contorto
di Virgilio. Enea e Paolo sono due personaggi dei quali si racconta che han-
no fatto un viaggio nell’oltre tomba. Enea perché doveva essere I'iniziatore
del popolo romano e Paolo perché tu il propagatore della tede cristiana. Tut-
ti e due eseguono un progetto della divina provvidenza che governa il mon-
do. “Ma 10 perché venirvi? O ch’il concede?/ lo non Enea io non Paolo sono ...
Teno che la mia venuta non sia folle” .

P. Lorenzo a questo stato d’animo di Dante cerca di dare un contesto, ol-
tre che poetico, anche psicologico e ambientale. Il poeta, come anche il com-
mentatore, sente tutto il fascino della sera che concilia la riflessione e il rian-
dare con la mente al tempo vissuto. La suggestione dell’ombra e del silenzio
concilia un’analisi del proprio vissuto. L'entusiasmo iniziale col quale Dante
ha accolto la proposta di Virgilio di compiere un simile viaggio, viene arresta-
to d’un tratto dalla perplessita dell’animo del poeta. Si placa alquanto dicen-
do alla sua guida: se’ savio; intendi me’ ch’io non ragiono”.

26 I’Italia Francescana 3 (1928) 88-91.
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Inferno II%

L'eroe del grande dramma & Dante stesso, che si sente indegno di essere ac-
comunato ad Enea e a San Paolo nell’intraprendere il viaggio per 'oltre tom-
ba. Per ridare fiducia al poeta, Virgilio racconta da chi & voluto questo viag-
gio. C’¢ la congiura di tre donne in cielo: Maria, la madre pietosa; Lucia, la
orazia illuminante; e Beatrice, la rivelazione divina.

“In tutto lo svolgimento di questo dramma la poesia sarebbe morta, se il
sothio vivificatore dell’ Alighieri non avesse avvicinato a noi queste eteree fi-
gure. E I'affetto delicatamente soave di madre e di sorella che penetra in tut-
ta la sua dolcezza nei nostri cuori: Abbiamo cosi tutto quel profluvio di poe-
sia che scaturisce dalle parole di Virgilio”.

P. Lorenzo diventa a sua volta poeta nel riassumere e commentare que-
sto canto secondo de I'Interno dantesco. “Dante in poche pennellate, mo-
stra quanto sia meravigliosa l’arte sua. La figura femminile che con le sue pa-
role vuol insinuarsi nell’animo altrui viene ritratto in modo perfetto. E Peter-
no femminino che conquide e domina sempre il cuore dell’'uvomo. Qui pero
cl troviamo in una situazione che accentua le attrattive di una donna”. Bea-
trice ¢ una donna beata, di una bellezza che brilla dagli occhi rilucenti, “& in-
cantevole il suo atteggiamento nell’esprimere soavemente e delicatamente il
dimando con voce d’angelo.”

Dinanzi a questa pittura stupenda, I’animo si commuove teneramente, e la
visione, che si ¢ in esso impressa, permane efficacemente nello svolgimento del
colloquio... Lodi, lusinghe, promesse, timore, affanno, pianto. Qui sono mes-
se in evidenza tutte le risorse d’'una donna che vuole conseguire il suo scopo”.

I continua P. Lorenzo su questo piano emozionale e poetico il commento
al parlare di Beatrice con Virgilio, il quale, a dire di P. Lorenzo, ¢ stato tocca-
to cosi sensibilmente dalle lodi di questa donna, che gli ha promesso di ricor-
darsi di lui quando tornera nel suo Paradiso; lui, “il cantore dell’Eneide im-
pareggiabile in tale materia”, ricambia iniziando a parlare con lei “con un in-
no di gloria a questa donna beata”. Virgilio, davanti a questa creatura cosi al-
tamente divinizzata, mette a disposizione tutto se stesso. Ma le chiede come
mai ha osato lasciare il luogo della sua beatitudine per scendere in quella vo-

ragine infernale. Ella, bella e pura, liberamente incede, come una diva incon-
taminata, tra le colpe e le miserie dell’anime perdute. Il racconto di Beatri-

ce aveva commosso e disposto I'animo di Virgilio ad eseguire i desideri del-

21 Ibid., 1928, 143-153.



[ cappuccini del Lazio e gli studi danteschi

la donna, la quale finito che ebbe di parlare “G/l7 occhi lucenti lacrimando vol-
se;/ perché mi fece di venir piu presto. P. Lorenzo commenta: “V’ha nel mon-
do femminile un dinamismo possente: le lacrime. In tutto il suo splendore di
beata, il luccichio degli occhi, umidi per il pianto, rende Beatrice ancora piu
bella e attraente allo sguardo di Virgilio”. E s’impersona in Dante che ascolta
estatico, tutto assorto nella contemplazione di questo dramma: Virgilio nar-
ra ed egli ammira stupetatto quella visione”. Conquistato da quel racconto
emotivamente sollevato, si athida cordialmente a seguire la sua guida: “Tu du-
ca, tu signore, tu maestro .

Siha la netta sensazione nel leggere I’esposizione che P. Lorenzo fa di que-
sto canto, che vi s’'immerga cosi tanto emotivamente da quasi dimenticare di
farne il commento. Proietta nello scrivere le sue e mozioni che sommergono
I'intelletto, lasciando libero campo al cuore e alla fantasia.

Interno ITI*

Ricordato che I'inferno dantesco ¢ diviso in alto e in basso inferno: infer-
no dell’incontinenza e inferno della malizia, P. Lorenzo narra come la prima
porta ¢ aperta perché fu abbattuta d Cristo che vi entro per liberare le anime
che avevano creduto in Cristo venturo. Davanti alla seconda porta i due pel-
legrini, Dante e Virgilio, si fermano arrestati dalla scritta che vi si legge in alto
e che “laconicamente compendiano I'inferno intero”. Dante, pensoso, preso
per mano da Virgilio — “la quintessenza della squisitezza di animo” - entra nei
misteri d’oltretomba, non nel vero inferno, ma nel vestibolo, dove sono col-
locati coloro che vissero senza infamia e senza lode: gli ignavi.

Qui il narratore si sofferma a disquisire sul perché Dante nella sua topo-
orafia morale dell’Inferno colloca quelle anime al di qua dell’Acheronte e non
dentro i cerchi infernali.

“Non ardua dovrebbe sembrare la risposta — scrive — quando non si voglia
dar luogo a sottigliezze e a discettazioni di scuola. Gli ¢ per sostenere perti-
nacemente una tesi, fondata su principi errati, che il piu delle volte si viene a
deformare il pensiero di Dante, e fargli dire cose che mai passarono nel suo
cervello”.

La sua risposta ¢ che due sono i1 destini dell’'uomo oltre la tomba, o il pre-
mio o la pena. Dante inventa un luogo intermedio per coloro che “non meri-
tarono, facendo opere buone, né demeritarono di esser puniti facendo ope-

6 Ibid., 1928, 462-473.
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re malvagie; percio non furono degni di essere premiati, né di essere puniti
nell’inferno profondo.

Passa poi a scrivere degli angeli presenti tra gli ignavi. Essi, nel momento
della ribellione di Lucifero rimasero neutrali: “Come nella lotta di Lucifero
contro Dio, queste sublimi creature si tennero in disparte, senza valorizzare la
loro forza, né in bene né in male, cosi questi uomini nelle lotte della vita contro
le passioni, rimasero inerti; non si curarono di schierarsi in favore della virtu,
né furono sedotti dalle lusinghe del demonio: percio noi li vediamo rigettati
lontano dai cieli, fuori del profondo abisso”.

P. Lorenzo rileva I’errore in cui & occorso Dante nell’interpretare il verset-
to quindici del capitolo ITI dell’ Apocalisse nel quale si legge: “ All’angelo del-
la chiesa di Laodicea scrivi: Sed guza tepidus es et nec frigidus nec calidus, inci-
piam te evomere ex ore meo” dal quale, Dante “certo, ha attinto I'idea di fon-
dere questi angeli con i vilissimi”.

Riguardo poi a “L'ombra di colui/ che fece il gran rifiuto”, P. Lorenzo si di-
lunga nel riportare le varie ipotesi degli studiosi nel dare un nome a quell’om-
bra riconosciuta dal poeta. E scrive: “L’ Alighieri non poteva fare altra allusio-
ne, che alla rinunzia di Celestino” in quanto “I’iracondo Alighieri” € convin-
to che dalla sua rinuncia al pontificato e dall’elezione di Bonitacio VIII sono
derivate tutte le sue sciagure.

Interno III%

Tutto il canto risente dell’ispirazione virgiliana, scrive P. Lorenzo, e invita a
ravvicinare questo canto terzo de I'Inferno dantesco con il sesto libro dell’E-
neide virgiliana e si trovera che Dante non € un copiatore o un semplice imi-
tatore, ma il sommo artefice che ha preso dal maestro il modello e con nuo-
vo rifacimento lo ha fatto suo e ne ha tratto fuori ’opera meravigliosa. Baste-
rebbe, per convincersene, confrontare il terzo canto dell’Inferno col sesto li-
bro dell’Eneide.

“Le scene che si svolgono intorno all’Acheronte sono le piu significative;
sono quelle che ci rivelano come la poesia, attraverso tanti secoli, ha potuto
congiungere questi due grandi geni della stirpe italica” (quest’ultima espres-
sione torna spesso nel commento di P. Lorenzo).

Con Caronte, stizzoso, loquace e iracondo, crudele, che incarna le qualita

tutte proprie ai figli della notte, comincia il vero Interno dantesco.

29 Ibid., 1929, 47-54.



06035

[ cappuccini del Lazio e gli studi danteschi

“Lo spettacolo sulle rive dell’Acheronte € uno dei pit commoventi, piu
movimentati: tutto qui & azione”. Tutta la scena € davvero commoventissima,
e rageiunge i vertici della poesia sublime con la similitudine delle foglie: “So-
no questi, tocchi di poesia sublime, che noi possiamo sentire, non illustrare”.

Ecco, forse, in quest’ultima asserzione I’autore rivela, inconsapevole, il
suo stile di leggere i primi tre canti della prima cantica della Divina Comme-
dia: molta erudizione per un autodidatta come lui, ma molto piu I'immede-
simarsi e quasi accompagnarsi al “sommo poeta” e alla sua guida, nel condi-
videre sia la dottrina sia la poesia sia ancora e soprattutto lo stato d’animo di
Dante, come se la sua opera d’arte non fosse una finzione poetica, ma un au-
tentico vissuto: un percorso dalla vita di peccato a quella di salvato, attraver-
so il percorso della paura e dello smarrimento disperato dell’Inferno alla pu-
rificazione del Purgatorio e, infine, alla gloria del cielo, “che solo amore e lu-
ce ha per confine”. Un cammino che Dante percorre come simbolo di tutta
['umanita se vuole salvarsi.

E cosi che P. Lorenzo presenta Dante e la sua opera —ad ogni occasione da-
ta—come una persona che vive e scrive nel pieno e rigoroso rispetto dell’ orto-
dossia cattolica, affascinato dalla rivoluzione pacifica di Francesco d’Assisi.
Da qui anche la certezza dell’appartenenza di Dante all’Ordine francescano.

Avviandosi alla conclusione del suo narrare e poetare accanto a Dante e
Virgilio, Padre Lorenzo si sofferma a gustare un altro vertice della poesia nel
terzo canto dell’Inferno; lo rintraccia nel verso che riproduce I'allontanamen-
to della barca di Caronte: “& uno di quelli che a meraviglia ritraggono ono-
matopeicamente 1’azione: ogni parola, non piu che bisillaba, ha il suo accen-
to spiccato, che ritarda I’'andamento del verso, e ti fa sentire il tonfo del re-
mo, che affonda nell’acqua”: Cosi sen vanno su per 'onda bruna. “Ci higuria-
mo Dante dritto ed immoto dinanzi alla sponda del fiume, tutto pensieroso e
profondamente commosso”.

P. Lorenzo, perd, termina la sua analisi personalissima dei primi tre can-
ti dell’Inferno dantesco con una dichiarazione che sembrerebbe ovvia: “Co-
me Dante passal’Acheronte?” e gli vengono subito per la mente le geniali ma
fantasiose risposte del Pascoli che immagina una morte mistica di Dante, tra-
sportato all’altra sponda del fiume sul legno della croce.

P. Lorenzo osserva: “Prima di rispondere, bisogna, innanzitutto, conside-
rare che noi non ci troviamo di fronte ad una realta storica, di cui si debba in-
dagare con criteri positivi di certezza lo svolgimento: qui ¢ Ialta tantasia di
Dante che foggia degli avvenimenti misteriosi, e lascia, a chi lo segue, indovi-
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nare da sé: qui dalle parole di Dante nulla si € detto. Del come sia avvenuto il
suo passaggio dell’ Acheronte, egli tace, perché cosi vuole la sua poesia. Egli e
fuori dei sensi: nella sua finzione poetica si fa ritrovare desto sull’altra sponda
[...]. Dante, miracolosamente, si trovo al di la del flume”.

Nell’intelligenza di P. Lorenzo realta storica e finzione poetica sono ben
chiare, anche se il cuore durante la sua lettura-commento di alcuni tratti della
Divina Commedia subisce il fascino della poesia e sembra rivivere, in quanto
“I’alta fantasia” del poeta fiorentino, cattolico e francescano, ha immaginato.

Abstract

Dopo una nota introduttiva sul VII centenario dantesco con riferimento
alla Lettera Apostolica Candor lucis aeternae di Papa Francesco, ’autore ac-
cenna agli studi danteschi dei francescani e, in particolare, dei cappuccini del
Lazio. Si sofferma, quindi, a presentare gli scritti di Padre Lorenzo da Zaga-
rolo sulla Divina Commedia, e, di riflesso, su Dante stesso. Scritti eruditi di
certo, per quanto puo esserlo un autodidatta del suo tempo, ma anche inte-
ressanti per I'attitudine mentale, culturale e spirituale dell’autore nel leggere
e nel commentare il poema dantesco.

Parole Chiavi

Divina Commedia — Dante — Francesco — Lorenzo da Zagarolo — Poeta.
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